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Recordemos lo visto...

& Cudl era [a principal caracteristica
del género draméftico?

2 Cudl es la diferencia enfre
draméatica y obra teatral?

& Cudl es la diferencia enfire
dramaturge y director?



;Cudl es la estructura inlerna de una cbra?

;Cudl es la estructura exierna de una obra?

Actos Cuadros

Acotaciones Escenas
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fictividad



Como en Santiago
Danie! Barros Grez, escritor chileno

(La escena pasa en la capital del departamento de Z, en casa de don Victoriano. El lugar de la escena es una
sala modestamente amueblada, con dos puertas laterales, y una puerta y una ventana en el fondo, que dan a
un patio exterior).

ACTO PRIMERO
ESCENA I

INES: (Llorando).
iAh, pobreza! ;Quién no te debe su desdicha? ;Madre mfa! Cuando al morir me entregaste a mi tio don

Victoriano, creiste haberme dado un padre y moriste tranquila.. No me quejo de mi tio; pero su mujer...

i Por qué se te parece tan poco, madre mia? jAh!, si td vivieras; si yo pudiera abrazarte como en tiempos

© | mas felices. Yo te dirfa: madre mia, amo a un hombre, jy ese hombre se casara bien pronto con mi prima!,
. | y ti llorarfas conmigo; y tus caricias consolarian mi pobre corazdén, mientras que ahora... (Se pone la
cabeza entre las manos, con muestras del mds profundo dolor).

ESCENA IV

|| Inés, Dorotea. (Vestida fantdsticamente).
DOROTEA: jInés! {Inés! Qué desgracia la mia! Yo quisiera llorar, pero no puedo...

- | INES: ;Qué tienes, Dorotea?




DOROTEA: Mis lagrimas se resisten...

INES: Pero dime, ;qué es lo que te pasa?

DOROTEA: Y la frialdad con que me lo preguntas! (Aparte). Estas almas vulgares no saben sentir. ;No
echas de ver por mi semblante, el profundo dolor que me abruma?

INES: Pero yo quisiera saber...

DOROTEA: {Ahl, si €l cielo te hubiera dotado de mi exquisita sensibilidad, habrfas adivinado en mis ojos,
v hasta en la inflexién de mi voz, este cruel dolor que me atormenta. Pero te lo diré, ya que es necesario.
(Te acuerdas del peinador de cuerpo entero que mi papd me encargé a Santiago?

INES: Sf, me acuerdo,

DOROTEA: Pues bien, cuando esperdbamos que habia de llegar en estos dias, recibié anoche mi papi una

carta, en la cual le dicen que la carreta que lo trafa se ha quebrado en el camino. INES: ;Y no es més que

eso, Dorotea?

DOROTEA: ;Y te parece poco, Inés, el encontrarme sin peinador, ahora que tanto lo necesi- to? jAh!, si
tuvieras mi sensibilidad, me comprenderias. jMi peinador de cuerpo entero! (Llora).

INES: C4lmate, prima mia. Si ese espejo se ha quebrado, mi tfo te encargara otro.

DOROTEA: (Con un imperioso movimiento de nifia antojadiza) Es que yo lo necesito ahora, porque es
preciso que le parezca bien... Y jcdmo puedo parecerle bien, si no puedo vestirme ni adornarme con
exquisita elegancia? {Compadécete, Inés, de mi desgracia!
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INES: No te aflijas, Dorotea...

DOROTEA: Véome obligada a vestirme delante de un espejito de estos que no parece sino que se estan
riendo de una, pues en vez del retrato, se ve allf la caricatura. jOh!, jes un martirio horrible!... ;C6mo he
de poder presentarme ante mi pretendiente?

INES: ;Pero, Dorotea, oye, por Dios! Tu amante es un joven que te ama, no por los adornos postizos de tu
cuerpo, sino por las cualidades de tu alma...

DOROTEA: {Es que ti no lo conoces, Inés! No hay hombre mas apasionado por la belleza que él; y tiene
un alma tan sensible, que hasta un lazo de cinta mal colocado le da mal de nervios. El mismo me lo dijo
anoche. Figurate que, estando para casarse en Santiago...

INES: ; EI?

DOROTEA: Oye. Al tiempo de ponerle las bendiciones, not6 que la novia llevaba guantes de color patito,
por lo cual dijo redondamente no, y dejé a la tal novia plantada, delante de todos sus parientes.

INES: jDios mfo! ;Estoy sofiando?

DOROTEA: Para que aprenda a manejarse como debe... Asi seria ella de ignorante...

INES: iPero eso es increible, Dorotea!




DOROTEA: Y sin embargo, nada es mas natural Si td estuvieses dotada de mi delicadeza de
sentimientos, comprenderias la enormidad de aquella falta. ;Como crees que un hom- bre de corazon se
case con una mujer que, en el acto mas serio e importante de la vida, se atreve a presentarse con guantes
color patito? jEsa mujer no sabe amar!

INES: Si eso fuera clerto, creeria que Silverio estaba loco, cuando...

DOROTEA: ;Silverio! jja, ja, ja! ; Tt crees que te hablo de Silverio?

INES: Asilo pensaba, Dorotea. ; No es Silverio el amante preferido por tu corazon, y al cual tus padres te
tienen prometida por esposa?

DOROTEA: Es verdad que existe ese compromiso, pero he comprendido al fin que mi corazén no podra
nunca amar a un hombre tan vulgar como Silverio...

|| INES: jAn! (Aparte) ;Serd verdad?

' DOROTEA: Bien claro se lo demostré anoche.

|| INES: Y entonces, ;quién es?

DOROTEA: ;El rival favorecido? Es Faustino Quintalegre, el héroe del baile de anoche,

INES: ;Ese caballero recién llegado de Santiago?

DOROTEA: El mismo, Inés, el mismo. No me dejé en toda la noche. {Qué joven de tanto talento! Por eso el
gobierno lo mandé elegir diputado por este pueblo. jQué amabilidad! Bailé conmigo ocho veces, por lo
cual todas me miraban con envidia, Yo creo, Inés, que serd un marido modelo, porgue viste como un
figurin, habla y baila como un figurin... Mira t si una mujer de mis sentimientos no gozard al lado de un
hombre tan fino, tan delicado...

INES: Y tan figurin...

- | DOROTEA: Asi es! ;No es verdad, mam4?




fctividad
1- ¢ Cual es el conflicto del fragmento?

2- ¢ Qué caracteristicas psicoldgicas tienen Inés y Dorotea?

3- ¢, Te parece justificada la angustia de Dorotea? Fundamenta

4- ; Crees que en la escena se representa una situacion absurda?
¢ Por qué?



: ,i crees que podria estar haciendo la obra?
v Al
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a, brevemente, con tus propias palabras de qué se trataba el
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igmento leido.
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